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Assembly Instructions |

Study drawings and practice assembly before cementing parts
together. Carefully scrape plating and paint from cementing surfaces.
All parts are numbered. Paint small parts before assembly.
To apply decals cut sheet as required, dip in warm water for a few seconds, slide
off backing into position shown. Use in conjunction with box artwork.
Not appropriate for children under 36 months of age, due to the presence of
small detachable parts.

coller les piéces. Gratter soigneusement tout revétement ou peinture
sur les surfaces a coller avant collage. Toutes les pieces sont
numérotées. Peindre les petites pieces avant I'assemblage.
Pour coller les décalques, découper le motif, le plonger quelques secondes
dans de I'eau chaude puis le poser a I'endroit indiqué en décollant le support
papier. Utiliser en méme temps les illustrations sur la-boite:
Ne convient pas a un enfant de moins de 36 mois — présence de petits éléments
détachables.

® Etudier attentivement les dessins et simuler I'assemblage avant de

Vor Verwendung des Klebers Zeichnungen studieren und
Zusammenbau Uben. Farbe und Plattierung vorsichtig von den
Klebeflachen abkratzen. Alle Teile sind numeriert. Vor Zusammenbau
kleine Teile anmalen.
Um die Abziehbilder aufzukleben, diese ausschneiden, kurz in warmes Wasser
tauchen, dann abziehen und wie abgebildet aufkleben. In Verbindung mit
Abbildungen auf Schachtel verwenden.
Ungeeignet fiir Kinder unter 36 Monaten. Kleine Teilchen vorhanden die sich
[6sen kdnnen.

Estudiar los dibujos y practicar el montaje antes de pegar las piezas.
Raspar cuidadosamente el plateado y la pintura en las superficies de
contacto antes de pegar las piezas. Todas las piezas estan numer-
adas. Es conveniente pintar las piezas pequenas antes de su montaje.
Para aplicar las calcomanias, cortar la hoja, sumergir en agua tibia durante
unos segundos y deslizarlas en la posicién debida. Ver ilustraciones en la caja.
No conviene a un nifio menor de 36 meses, contiene pequenas piezas que
pueden soltarse.

Studera bilderna noggrant och sétt ihop delarna innan du limmar ihop
dem. Skrapa noggrant bort fortkromning och férg fr&n limmade delar.
Alla delarna &r numrerade. Méala smadelarna fére ihopséttning.
Fastséttning av dekaler, klipp arket. Doppa i varmt vatten nagra sekunder, lat
baksidan glida pa plats som bilden visar. Anvands i samband med kartongens
handlitografi.
Rekommenderas ej for barn under 3 &r. Innehaller léstagbara smédelar.
Studiare i disegni e praticare il montaggio prima di unire insieme i
pezzi con I'adesivo. Raschiare attentamente le tracce di smalto e
cromatura dalle superfici da unire con adesivo. Tutti i pezzi sono
numerati. Colorare i pezzi di piccole dimensioni prima di montari.
Per aplicare le decalcomanie, tagliare il foglio secondo il caso, immergere in
acqua calda per alcuni secondi, quindi sfilare la decalcomania dalla carta di sup-
porto e piazzarla nella posizione indicata. Usare in congiunzione con lillus-
trazione sulla scatola.
Non adatto ad un bambino di eta inferiore ai 36 mesi dovuto alla presenza di
piccoli elementi staccabili.
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Tekeningen bestuderen en delen in elkaar zetten alvorens deze te lij-
@ men. Metaalcoating en lak voorzichtig van lijmvlakken af schrapen.
Alle delen zijn genummerd. Kleine delen vo6r montage verven.
Voor aanbrengen van stickers, gewenste stickers uit vel knippen, een paar sec-
onden in warm water dompelen en dan van schutblad af op afgebeelde plaats
schuiven. Hierbij afbeelding op doos raadplegen.
Niet geschikt voor kinderen onder 3 jaar, omdat kleine deeltjes gemakkelijk kun-
nen losraken.

Tegningerne ber studeres, og man ber @ve sig i monteringen, for
delene limes sammen. Pladestykker og maling skal omhyggeligt
fiernes fra kleebeoverfladerne. Alle dele er nummererede. Sma dele
skal males far monteringen.
Overfaringsbillederne anvendes ved at tilklippe arket efter behov. Og dyppe det
i varmt vand-i nogle-f& sekunder-tnde l f f
position. Paferes ifelge brugsanvisnigerne pa cesken.
Ikke til barn under 3 &r, forekomst af sma lese elementer.

Estudar atentamente os desenhos e experimentar a montagem.
Raspar cuidadosamente as superficies de modo a eliminar pintura e
revestimento antes de colar. Todas as pegas estdo numeradas.
Pintar as pequenas pecas antes de colar.
Para aplicar as decalcomanias, cortar as folhas e mergulhar em &gua morna
por alguns segundos, depois deslizar e aplicar no respectivo lugar, como indi-
cado nas ilustragdes na caixa.
Nao convém a uma crianca de menos de 36 meses devido & presenca de
pequenos elementos destacaveis.

Tutustu piirroksiin ja harjoittele kokoamista ennen kuin limaat osat
yhteen. Raaputa metallipééllyste ja maali varovasti pois limattavilta
pinnoilta. Kaikki osat on numeroitu. Maalaa pienet osat ennen
kokoamista.
Siirtokuvien kiinnittmiseksi leikkaa ne arkista tarpeen mukaan. Kasta kuva
lampimaan veteen muutaman sekunnin ajaksi, anna takapuolen liukua kuvalle
osoitettuun kohtaan. Kaytetadn yhdessa laatikon kuvituksen kanssa.
Ei suositella alle kolmivuotiaille lapsille. Paljon irrotettavia pikkuosia.

Przed przystapieniem do sklejania przestudiuj uwaznie rysunki i
przeéwicz skiadanie czesci. Ostroznie zeskrob ze sklejanych
powierzchni powloke i farbe. Wszystkie czesci sa ponumeroweane.
Drobne czesci pomaluj przed ich ziozeniem.
Celem przeniesienia odbitki wytnij ja z arkusza, zanurz na kilka sekund w letniej
wodzie i zsui z podioza na wymagane miejsce. Uzywaj w potaczeniu ze
wzorami na pudetku.

dzieci ponizej 3 lat.
MEeAETHOTE TIPOTEXTIKA Ta OXEBIA KAl OUVAPHOAOYTOTE YIa MPWTN POPA TA KOHHATIA
‘ Xwpig va Ta KOMAoETE. APaipeoTe EUVOVTAG EMMUEADS TPV KOMNTETE OMOI0BNMOTE
UAIKO Qro TI ETIPAVEIES. XPWUATIOTE T MIKPA KOMUATIA TIPLV arid ) CUVapHOAGYN oM.
la va KOMROETE Ti§ XaAKOHaViES, KOWETE YUPW YUpW To OXESIO, BUBIOTE TO pepikd SeuTteporenTa
o€ {g0T0 VEPO Kal PETA TOMOBETOTE TO 0T} BEOT MOU UMOBEIKVUETAL, APAPMVTAG TV KAAUTTTIKT
HepBpavn.
AaBeTe UMOYN 0ag TAUTOXPOVA TV EIKOVOYPAPNOT) TOU KOUTIOU.
Akat@MnAo yia naidid nAkiag KAt Tev 36 Hnvav. YNApxouv HiKpd KOpHATIa o arnooTiodvTal.

farby Hu
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Name/Nom

Date of Birth/Geb Datum/

Part Numbers Required

Address/Adresse Date de Naissance Defekte Teile
Kit Name/Bausatz-Name/Designation Des Pieces Demandees
Comments
Country/Land/Pays Kit Number/Bausatz Art.Nr/Reference Bermerkungen
Post Code/PLZ/Code Postal Remarques
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(€D [ PARA QUE JUGAR SEA SIEMPRE UN PLACER |
ADVERTENCIAI

-Solo para nifios mayores de 8 ofics.
-Roro ufilizar bojo lo supervision de oduMos.

PRECAUCION!

..lffhenneissa}&g&.ae&a<§xa§?

<Mantensr o los nifos menores de la edod especificado y los animaies alejodos de lo zono de. octividad.

.§~§w8§ns§8§&u§§&§h§i y

Aavorse los manos después de realizor los octividades.

Limpiar fodo el equipo después de utlizarlo. !

-No usar ningun equipo que no se hayo suministrado con el juego o que no se iende ufilizor en los instrucci

“No comer, ni fumor en o zona en !.S_mg_aeis%r (

-Mansaner alejado de fuentes unBa&.Bﬁ

“No penmifir que los moteriales entran en contucto con lo piel, los ojos o la boca. |

-No trogar materiales ni introducirlos en la boco. )

-No inholor humos/vaporss,

bdormaicion general de primeros ouxlios:

B i St ot o L At & Bt
caso de contocto con los ojos, lovor los ojos con 3 i jos obi ir de inmedi

-5i s ho tragodo: lovor la boco con nnSe..av&..‘ ague :e.mﬁeu, NO ;952&;_43 Acudir de inmedioto ol médico.

.!889_?.;33;;;!?. 7 » o,

<En coso de dudos, ucudir de inmedicto ol médico. Lisvar consigo el producto/sustoncio quimica junto con el recipiante.

A coso de lesiongs, ocudi siempre of médico.

Asssoramiento pora ki de aduttos:

+Eshe juego modelo y los productos oqul suministrados o recomendados sblo son para ser ufilizodos por nifies de ocho ofios.
-Loer y seguir estas insfrucciones, las normos de seguridod y lg informacién de primeros cuxilios, guardé para consulto.
iﬁg}!&ﬁaﬂiﬁoiﬂai_&oan;o’o.o_os_i.m&g&t_so&&&lai indicados
enlos insirucciones, i

Como los copacidades individuales vorian en gron medide, incluso con grupos de lo misma edod, los odultos debertn
gaiﬁagiasmiggﬁn 8§B<§§,83_81>8.E;§&! que los

supervisores evolien uno aclivided o fin de estoblecer su adoptobilidod paro una persona determinada.
‘m&ssasni\ms%wio&gﬂgmasoeaasra}g&.sghg&«fg onfes
de comenzar fos octividodes.

“lir0na que circunda o lo octividad deberd sin obstrucciones y lejos del al iento de comidas. Deberé estor bien
ilminado y venioda y cerca de un suminisiro de agua. Deberd suministrarse una mesa sélida con una superficie resistente o color.
-Lo 200 de trabajo deberd limpiarse inmediataments después de efectuor la acividod.

By matenicl no utilizado y el envose usado deben descariarse segin los regulociones locoles.

-Si se derromora matericl, es esenciol uno buena venhlacién, debiendo apagarse todas las fuentes de combusfién,
£l producto derramodo deberic absorberse con areng, toallos de papel o poic, y el matencl sucio deberia colocarse en bolsas cermados
herméticamente ontes de firar la basura. Limpior inmediutomente lo zona ofectado, segin sea M.X.::o.

Humbrol Limited, Marfleet, Hull Ingloterra, HU9 SNE. Tel: +44 1482 701191
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@B [ SO THAT PLAYING WILL ALWAYS BE A PLEASURE |
WARNING!

For childran over 8 years of oge only.
-For use under adult supervision

CAUTION!

- Reod the instructions before use, follow them ond keep them for reference.

Sabety Rules:

Keeo younger dhildren under the specified age limit ond animols away from the activity area.

Slore chamicol toys o of reach qﬂﬂé children.

Wash honds after corrying out ochvties. |

“Cleon ol equipment affer use !

Do nol use any equipment which has not been supplied with the sef or recommended in the instructions for use.

4Dy nof eat, drink of smoke in the octivily area.

Keep oway from sources of ignition

Qe not allow materials o come into cantoct with the skin, the eyes and the mouth.

-De nof swallow materials of place materials in the mouth

De nol inhale fumes/vapours.

Ganerol First Aid Information:

In.cose of skin confoct, wash cffacted orea with plenty of woter

n case of eye contact, wash ou! eye with plenty of woter, holding eye open. Seek immediote medicol odvice

“hswollowed: wash out moulh with woter, drink some fresh woter DO NOT INDUCE VOMITING. Seek immediate medical advice.

Inense of whalation, ramove person fo hresh air

A cose of doubt seek medical advice without deloy. Toke the chemicol ond/or product together with the container with you.

Advice for Adult Supervision:

This mode! kit ond he products supplied or recommended herein ore for use only by children over eight years of age.

hese ingructions, the sofefy rules ond the first aid information, and keep them for referance.

ly carry out thoss activities which ore listed in the instructions.

upenising odulfs shouid exercise discreion o fo which octivifies are suitoble

o ossess any acivity to establish its suilobility for o perticulor person.
and the possible hazards with the child or children before commencing the

ould enable superv
he warings, salety infor
achvihes.

Abe area surrounding fhe actiuty should be kept cleor of any absiructions and away from the storoge of food. It should be welllit and venfilated
aond close Jo o woter supply. A solid foble with o heat resistant top should be provided

The working ares should be cleaned immediately after carying ouf the ociy

Disposal:

Unusad matericl ond used packaging should be disposed of occording to local regulations.

Should materic! be spilled. good ventlotion is essentol and oll sources of ignition should be extinguished.

Spilled praduct snouid be obsarbed onto sand, cloih or poper towels and the soiled materiol should be placed in sealed bogs prior to woste disposal.
Clean the - affected arao siraight oway os oppropriote.

Hombrol Lmied, Morfteet, Hull, Englond, HU9 SNE. Tel: 00 44 1482 701191
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FOR AT LEG ALTID SKAL VARE EN GLADE |
ADVARSEL! !

Kun for bem over 8 &, ¥
-Bar bruges under opsyn of voksne. f
FORSIGTIG!
ﬁldmm.wgs:&?,_!aii:. b
“Hold bern under den angivne old somi dyr vask fro oklvitetsomido |
i e e __
.éhﬂﬂ;&i!
Soiada ke o blvet leveret med sete ller anbefolt  brugsanvisingen @
.Wf%giun;._fia_é 5
x&ﬁi ‘antaendelseskilder. 3
o o v - Sl

1 L
Eg..!ts.u.ﬁ? i
ot ot et H?..ﬁars%z.iaia_iiiisa
i ofcro e anene sl s voses med skl med o, s hlds . So it el g
.u.ﬁu uaaiuﬂ mn med a?ﬂ o0 ﬁ»ﬁ Vond OPKISTNING ih KKE FORANLEDIGES. Soq ojeblielig legehialp.
- ni personen . J
."axlx.& ivl ber der Faazm__:_: det somme. Tog kemikaliet og/eller produktet med sommen med emballagen

tvivl ber
| filtelde of skode skol der alid sages l=gehjelp.

et oy s S

-Laes og folg instrukserne, sikkerhedsreglerne og farstehizlpsoplysningerne, og behold dem som henvisningsmatericle

~Forkert brug of kemikalier kan forvolde skade for helbredet. Kun de okfviteter, som er opfert i vejledningen, ber udferes.

.Tn-&&irg!!%&aﬂs.s:i!.ﬁ per, §%§i

g.,. fil, hvilke akliviteter der er possende og velegnede for disse bern. Vejledningen ber safte den filsynsferende |
il of vurdere en okfivitet, 53 det kan afgeres, om den er egnet for en bestemt person

“Den tilsynsterende voksne ber diskutere odvars i g de mulige farer med barnet eller bernene, for oldiviteter

?%f{ta&%ai%Sir?u&s;‘Qaaovgnﬁ;aaaﬁ.o«.gﬁa.__a‘ keligh
belyst og ventileret og tat pd en vandforsyning. Et solidt bord med en vormebestandig overfigde bar stilles fl

idighed. ;

-Arbeidsarsolet ber rengares med def somme, efier ot okdiviteterne er frdige.

_.v:arai!o_: emballoge bor bortskoffes | overensstemmelse med lokale vediger

-Hvis noget of a.ao--rﬂ.--.e.{:. blive spildt, er godt med ventilotion meget vigigh, og alle oftwndel
“She arodukte b oborbres of sond, e Kiud e goprshandildr 9 6o snovsace molrile bor
fordet . Renger med det samme def snavsede oreal pd passenae vis. .

Humbrol Limited, Morfleet, Hull, Englond HU9 SNE. Tel.- 00 44 1482 701191 ,
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(D) [DAMIT SPIELEN AUCH WEITERHIN FREUNDE MACHT]
WARNHINWEISE! W

“Nur fir Kinder Uber 8 Johren geeignet.

VEREIOM N e < amir

‘Lesen Sie sich die Gebrau vor Ing

. und Tiere vom Arbeiisbereich fam.
velzeug fir Kleinkinder unzugdnglich out.
Arbest Ihve Hande und die hrer Kinder.

nsa?@«,&n‘__nz3;%.3wnsazamao_:ragx.any::naoa!ncnys_.goaau.o’:._-al;
rouchen Sie bei der Arbert nicht. ,
ch von Zindquellen fern. y v
die Beruhrung der Hout, der Augen und des Mundes mit den Matenilien.
‘Materiolien nicht verschlucken oder in den Mund stecken.
Gase/Démpfe nicht einatmen.

Ber Berihrung mif der Haut die betroffene Stalle sofort mit viel Wosser obwaschen. | '

-Bei Berohrung mit den Augen, diese mit viel Wasser ousspilen und offen halten Sofort “oratlichen Rat sinholen.
Bei Verschlucken Mund mil Wosser auswoschen und frisches Wasser frinken. KEIN ERBRECHEN HERBEIFUHREN: Sofort arzfichen Rof sinholen.
-Beim Eingimen von Dampfen die eweilige Person on die frische Luft bringen. |
Im Zweifelsfoll unverziglich arztlichen Rat einholen. Nehmen Sie die Chemikalie und/oder das _.-&rr. in seinem Behalter mif,

durch, befolgen Sie sie und bewahren Sie sie sicher auf.

§§§
2558
;
??5

it

i
i

Bei <iow§ﬂ, stets arzilichen Rat einholen Hinweise zur efterfichen Aufsicht
Dieser Modellbousatz und die donin enthaltenen bzw. empfohlenen Matericlien sind nur %ir Kinder im Alter yon acht oder dlter gedoch.
Lesen Sie sich die Gebrauchsonleitung, die Sicherhedshinweise und die Erste Hiffe-n durch, befoigen Sie sie und bewahren Sie sie sicher

g

.E“ folsche Gebrouch der Chemikalien kann zu Soch- und Gesundhiettsschaden fihren. Haen Sie sich an die in der Gebrauchsanleung beschnebenen
Do Kinder selbst innerhalb einer Altersgruppe unterschiedlich geschicki sind, ist es am besten den aufsichtsfihy Erwachsenen berlossen 2u
beurteilen, welche Akiivitaten fir sie wﬂéﬁ und sicher sind. Die Georauchsaniettung sollte dem Erwachsenen helfen herauszufinden, welche
Akdivitit am besten auf das jeweilige Kind zugeschniten ist - ’ : i

Die Avlsichisperson sollle 2u Bagion die Warnhioweise, Sicherheitsinformafionen und méglichen Gefohren mit dem Kind/den Kindern besprachen
Der Arbeifsbereich solle inderrstre: und mcht in der Nahe von Lebensmitteln sein. £ sollte hell und ousreichend beldftet sein und fieBendes
Wasser hoben. Am _acfen eiqnet sich ein massiver Tisch mit ener hitzebestindigen Oberfiache

Der Arbetsbereich sallfe noch Abschiub der Arberten unverziglich gesGubert werden

Nicht verbrouchie Metriole= und servendete Veroockungsmaterigiien sollten im Einklong mit den im eweiligen Land giitgen Geserzen entsorg!
Beim Verschifien von Materalien muf der Arbelisbereich unbeding! gut beliftet werden, und clle Zindaueiien missen nvmrai.. werden

Verschiftete Materiolien sollten mit Sand, Paper oder Pt esagen, das Material in verschiieBbare Sacke gesteckt und
dann enisorgt werden. Den beroffenen Bereich unverzigich sauoem
Humbirol Limited Morfleet. Hull HUS SNE. England. Tei ~44 1482 701191 ..—

(F) [ POUR QUE JOUER SOIT TOUJOURS UN PLAISIR |
AVERTISSEMENT ! I

Pour enfants de plus de 8 ans umguemert J

-Unlliser sous To survediance d'un adulte

ATTENTION !

Lire les instructiors ov

Consignes de sé

-Ne pos permetire qux jeunes enfarts en-dessous de | 6ge prescr et oux enimoux de s'opprocher de ls 20ne d'actuité,

saticn, s y conformer ef fes gorder comme eférence

-Ranger ies jou \ques nors de portee des entanls en bos age.

Se ! ains opres I'empio

-Ne! equipement opras I'emploi i

N'utiffser aucun equipement qui n'est pas fourni cvec le'jeu ou dont I'emploi a'est pos Qoazo,aﬁ dans e mode d'emplor

furm

s lo'zone d'octivite

ction de manger, b
[

Ne pos respirer les fumees/vapeurs.
Renseignements genéraux de premier secours : !
-Ay cas ou les produits entrergient em con‘oct avec lo peou. nincez abondomment lo zonelattectes ovec de : eou
-Au €08 0 des produits tomberaient dons Foell, rincez abond ovecde |l eou en lioe 254 Consyhez ‘mmégigtement
un medecin I

-Au cas ol les produls seraignt avoles, rincez o bouche avec de Ieou, boire de |eou fraiche NE PAS FAIRE VOME
un medecin,

-En cos d'inhalation, faites sortir immédigtement | personne & * arr frois y
-En cos de doute, consultez immediatement un medecin. Emportez le produit crimique etiou ‘e orodutt fabinigue a:ns: g e e ragiprent
2veC vous

sulter mmadip'ement

nsignes de sécurite et les ¢
imiques peut occasionner des ble:

ef les dongers eventuels ov or 4 {
-Conserver les obords de lo zone d octi es de folt obstacle et & I'ecart dy rangement des pr
dispaser d'un bon éclairage et d'une bonne ceration ef éire proche d'un robinet d eau. Utiiser une toble
& la choleur !

-Neftoyer la zone de trovail immediatement apres cvoir termine les activites
Rejet :

-Se conformer aux
Av €05 o des mater
-Les produtts renverses d ovec du soble. des servie U en papi
des socs scellés ovant d'étre mis,ou ebut. Nettoyer 8 fond ef immediotement Jo zone affectee.

Humbrol Limited, Marfleet, Hull, Angleterre HU9 SNE. Tei - 00 44 1482 701191

mentorres Certe zone doit
don! fe gessys est resistant

les en ce qui concerne le

PARTS REPLACEMENT SERVICE

Name:

" Address:

Country:.....
(07T e R )

KitName: ........c.cooecce

Parts Numbers Required: ___ ___

C

Please return to: Airfix Parts Replacer
HU9 5NE, England. Tel: 01482 7011

PARTS REPLACEMENT SERVICE
Name:......

Adresse:

Eand
o 71 T Bty AR
Bausatz-Name: ...........c..occrcnrrinn

Defekte Teile: ' L/ ..

Zuriickan: Airfix Parts Replacement &
HU9 5NE, England. Tel: 00 44 1482

Pays:.
Date de Naissance: ........ ...
Designation: ...............

Des Pieces Demandees

Remarques:..............

Veuillez renvoyer a: Airfix Parts Rep!
HU9 5NE, England. Tel. No: 00 44 1:



